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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Eurdpska tinia (dalej len ,,EU“) a Turecko zacali 16. decembra 2013 dial6g o liberalizacii
vizového rezimu subezne s podpisom dohody o readmisii medzi EU a Tureckom. Tento
dialég vychadza z planu na dosiahnutie bezvizového rezimu s Tureckom (d’alej len ,,plan®), ¢o
je dokument stanovujuci poziadavky, ktoré musi Turecko splnit, aby Eurdpsky parlament
a Rada mohli prijat’ zmenu nariadenia (ES) &. 539/2001", na zaklade ktorej by turecki ob&ania,
ktori su drZitelmi biometrickych pasov v stlade s normami EU, mohli cestovat’ do &lenskych
Statov na kratkodoby pobyt (t. j. najviac 90 dni pocas ktoréhokol'vek 180-diiového obdobia)
bez viz. V plane je 72 poziadaviek, ktoré su usporiadané v piatich tematickych skupinach
(d’alej len ,,oblasti®): bezpecnost’ dokladov; riadenie migracie; verejny poriadok a bezpecnost’;
zékladne prava a readmisia neregularnych migrantov.

Dna 20. oktébra 2014 prijala Komisia Prvi spravu o pokroku Turecka v plneni poZiadaviek
jeho planu liberalizicie vizového rezimu® (dalej len ,,prva sprava®). Hodnotilo sa v nej
plnenie jednotlivych poZiadaviek a obsahovala odporucania na dosiahnutie d’alSieho pokroku
pri ich plneni.

Na samite EU — Turecko, ktory sa konal 29. novembra 2015, turecka strana vyjadrila zavazok
urychlit’ plnenie planu, a to aj skorS§im uplatiovanim vSetkych ustanoveni dohody o readmisii
medzi EU a Tureckom, s cielom dosiahnut’ liberalizaciu vizového rezimu do oktobra 2016°.
Eurdpska Unia tento zavazok uvitala.

Dna 4. marca 2016 Komisia prijala Druhl spravu o pokroku Turecka v plneni poZiadaviek
jeho planu liberalizacie vizového rezimu® (dalej len ,,druhd sprava), v ktorej sa posudzuje
pokrok Turecka pri vykonavani poziadaviek uvedeného planu. V sprave sa prichadza
k zaveru, 7e od samitu EU — Turecko, ktory sa konal 29. novembra 2015, turecké organy
stupiiovali svoje usilie zamerané na vykonavanie planu. Sprava obsahuje zoznam konkrétnych
odportcani tykajicich sa opatreni, ktoré by Turecko malo prijat, aby dosiahlo d’alsi pokrok
smerom K uplnému splneniu vsetkych tychto poziadaviek. Turecké organy sa v sprave takisto
nabadaju, aby dalej zrychlovali proces reforiem tym, ze budu urychlene riesit’ otvorené
otazky uvedené v sprave. V sprave sa potvrdili oblasti, v ktorych Turecko splnilo kritéria,
a identifikovali sa opatrenia potrebné na to, aby Turecko splnilo vSetky kritéria stanovené
v plane.

V ditoch 7. a 18. marca 2016 sa uskutoénili stretnutia hlav §tatov alebo predsedov vlad EU
a Turecka. Druhé ztychto stretnuti vyustilo do vyhlasenia EU a Turecka®, v ktorom sa
uvadza, Ze: ,,plnenie planu liberalizdcie vizového reZimu so vSetkymi zucastnenymi clenskymi
Statmi sa urychli s cielom zrusit vizovii povinnost pre tureckych obcanov najneskor do konca
juna 2016 za predpokladu, Ze sa splnia vsetky kritéria. Turecko na tento ucel prijme vsetky
potrebné kroky na splnenie zostavajucich poziadaviek, aby Komisia mohla — po vyzadovanom

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych §tatov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).

2 COM(2014) 646 final.

Vyhlasenie prijaté na stretnuti hlav  3tatov alebo predsedov vlad EU s Tureckom:
http://www.consilium.europa.eu/sk/press/press-releases/2015/11/29-eu-turkey-meeting-statement/

N COM(2016) 140 final.

Vyhlasenie prijaté na stretnuti hlav  $taitov alebo predsedov vlad EU s Tureckom:
http://www.consilium.europa.eu/sk/press/press-releases/2016/03/18-eu-turkey-statement/.
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posudeni splnenia kritérii — prediozit' do konca aprila vhodny navrh, na zdaklade ktorého
Eurdpsky parlament a Rada budv méct prijat konecné rozhodnutie®.

V Tretej sprave o pokroku Turecka Vv plneni poZiadaviek jeho planu liberalizacie vizového
rezimu®, ktora sa predklada subezne s tymto navrhom, Komisia konstatuje, Ze turecké organy
Vv poslednych mesiacoch nadviazali na novy stupen nasadenia a odhodlania, ktory Turecko
preukazuje uz od samitu EU — Turecko z 29. novembra 2015, a zintenzivnili svoje Usilie, aby
dantl podmienku splnili. Komisia uznava, ze turecké organy urobili doposial’ znacny pokrok,
avyzyva ich, aby toto Usilie urychlene zintenzivnili s cielom splnit' vSetky poziadavky
na dosiahnutie liberalizacie vizového rezimu do konca juna.

Ako sa vSak uvadza v sprave, tureckym organom sa zatial’ tento ambiciézny ciel’ nepodarilo
dosiahnut’, ked’Zze 7 poziadaviek zo 72 zostava eSte nesplnenych. Niektoré znich sU
mimoriadne doleZité.

Na realizaciu dvoch ztychto siedmich zostavajicich poziadaviek je z praktickych
a proceduralnych dovodov potrebny dlhsi ¢asovy usek, a preto nebolo mozné, aby boli v Case
predlozenia tohto navrhu uplne splnené. Tyka sa to tychto dvoch kritérii:

— modernizacia existujucich biometrickych pasov tak, aby zahfiali ochranné prvky
v stlade s najnovs§imi normami EU,

- UpIné vykonavanie ustanoveni dohody o readmisii medzi EU a Tureckom vratane
ustanoveni, ktoré sa tykaji readmisie Statnych prislusnikov tretich krajin.

Ako sa uvadza v sprave, Komisia a turecké organy sa dohodli na praktickom vykonavani
tychto kritérii pred tym, ako budu tplne splnené.

Komisia vyzyva turecké organy, aby urychlene prijali opatrenia, ktoré su potrebné na splnenie
zostavajucich kritérii planu, konkrétne:

— prijat’ opatrenia na predchadzanie korupcii, s ktorymi sa pocita v plane, t. j. G¢inne
nadviazat na odporucania Skupiny S$tatov proti korupcii v ramci Rady Eurdpy
(GRECO),

— zosuladit' pravne predpisy na ochranu osobnych tudajov s normami EU — najma
s cielom zabezpecit’, aby organ pre ochranu osobnych udajov mohol konat’ nezavisle
a aby Cinnost’ organov presadzovania prava patrila do rozsahu pdsobnosti uvedenych
pravnych predpisov,

- vyjednat dohodu o operacnej spolupraci s Europolom. To zéavisi aj od skor
uvedenych zmien pravnych predpisov na ochranu osobnych udajov,

— pontuknut’ G¢innu justicnu spolupracu v trestnych veciach vSetkym clenskym Statom
EU,

- revidovat’ pravne predpisy a postupy tykajlce sa terorizmu v stlade s europskymi
normami, predovSetkym lep$im zostuladenim definicie terorizmu s definiciou

stanovenou v ramcovom rozhodnuti 2002/475/SVV v zneni zmien, s cielom zuzit’
rozsah tejto definicie, ako aj zavedenim kritéria proporcionality.

Vychadzajic z toho, Ze turecké organy splnia — urychlene atak, ako sa k tomu zaviazali
18. marca 2016 — zostavajlce kritéria planu, sa Komisia rozhodla predlozit’ navrh na zmenu
nariadenia (ES) ¢. 539/2001 s ciel'om zrusit’ vizovi povinnost pre tureckych obc¢anov, ktori st
drzite'mi biometrického pasu v stlade s normami EU.

6 COM(2016) 278 final.
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Aby Komisia spoluzdkonodarcom pomohla pri ich rokovaniach, bude aj nad’alej monitorovat’
kroky, ktoré turecké organy podnikaju s ciel'om splnit’ zostavajtice poziadavky planu.

Predlozenie tohto navrhu na zaciatku méja umoznuje dodrzat’ osemtyzdinovu lehotu medzi
spristupnenim navrhu narodnym parlamentom a jeho prijatim do konca juna, ako sa uvadza
vo vyhlaseni EU aTurecka z18.marca 2016 avsulade s c&lankom4 protokolu ¢&.1
k zmluvam o dlohe narodnych parlamentov v Eurdpskej unii. Navrhom sa umozni splnenie
klagového prvku vyhlasenia EU a Turecka, na ktorom sa 18. marca dohodli hlavy §tatov
alebo predsedovia vlad.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami politik v oblasti tejto politiky

V nariadeni Rady (ES) ¢. 539/2001 sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych §tatni prislusnici
musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici st od tejto povinnosti oslobodeni. Nariadenie (ES) €. 539/2001 uplatiiuji vSetky
&lenské Staty — s vynimkou irska a Spojeného kralovstva — a takisto Island, Lichtenstajnsko,
Norsko a Svajéiarsko. Toto nariadenie je suastou spolo¢nej vizovej politiky EU pre
kratkodobé pobyty v dizke 90 dni pocas ktoréhokolI'vek 180-diiového obdobia.

Turecko je v stc¢asnosti uvedené v prilohe | k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001, t. j. medzi tymi
krajinami, ktorych $tatni prislusnici musia byt’ drzitel'mi viz, ked’ cestuju na uzemie ¢lenskych
Statov EU.

Nariadenie (ES) &. 539/2001 bolo naposledy zmenené nariadenim (EU) ¢&. 259/2014°, ked’
bolo Moldavsko po tspesnom vykonani svojho akéného planu liberalizcie vizového rezimu
presunuté do zoznamu krajin oslobodenych od vizovej povinnosti; a nariadenim (EU)
¢.509/2014°, ked’ bolo po pravidelnom preskimani vizovych zoznamov od vizovej
povinnosti oslobodenych pat karibsk}'/ch9 a jedenast’ tichomorskych krajinlo, ako gj
Kolumbia, Peru a Spojené arabské emirdty — s vyhradou uzavretia doh6d o zruseni vizovej
povinnosti medzi EU a prisluinymi tretimi krajinami. Po tom, ako Gruzinsko a Ukrajina
uspesne vykonali svoje akéné plany liberalizdcie vizového rezimu, Komisia 9. marca 2016
a 20. aprila 2016 predlozila navrhy na zmenu nariadenia (ES) ¢.539/2001, ktorymi sa
Gruzinsko™, resp. Ukrajina®?, prestiva do zoznamu krajin oslobodenych od vizovej
povinnosti.

Kritéria, ktoré by sa mali na zaklade individudlneho posudenia zohl'adnit’ pri urCovani tretich
krajin, ktorych $tatni prislusnici podliehaju vizovej povinnosti alebo st od nej oslobodeni, st
stanovené v &lanku -1 nariadenia (ES) ¢. 539/2001 [vloZzenom nariadenim (EU) ¢. 509/2014].
Zahfnaju kritéria suvisiace s ,nelegalnym pristahovalectvom, verejnym poriadkom
a bezpecnostou Statu, hospodarskymi vyhodami, najmd z hladiska cestovného ruchu
a zahrani¢ného obchodu, a s vonkaj§imi vztahmi Unie s prislugnymi tretimi krajinami, najméa
vratane reSpektovania l'udskych prav a zdkladnych slobdd, ako aj doésledkov regionalnej

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.259/2014 z3.aprila 2014, ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych S$tatni prislusnici musia
mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni prislusnici su
oslobodeni od tejto povinnosti, U. v. EU L 105, 8.4.2014, s. 9.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.509/2014 z 15. méja 2014, ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) €. 539/2001 uvadzajiice zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici musia
mat’ viza pri prekra¢ovani vonkaj$ich hranic ¢lenskych S$tatov, a krajin, ktorych Statni prislusnici st
oslobodeni od tejto povinnosti, U. v. EU L 149, 20.5.2014, s. 67.

Dominika, Grenada, Svata Lucia, Svaty Vincent a Grenadiny, Trinidad a Tobago.

Kiribati, Marshallove ostrovy, Mikronézia, Nauru, Palau, Samoa, Salaminove ostrovy, Vychodny
Timor, Tonga, Tuvalu, Vanuatu.

1 COM(2016) 142 final.

12 COM(2016) 236 final.
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stdrznosti a reciprocity*.* Osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ aj bezpe¢nosti cestovnych
dokladov vydanych prislusnymi tretimi krajinami.

Pokial’ ide o reciprocitu, turecka vlada prijala 2. maja 2016 uznesenie, v ktorom sa uvadza, Ze
obcania vSetkych clenskych Statov budu moct’ vstapit’ na tizemie Turecka bez viza odo dia
zrusenia vizovej povinnosti pre tureckych obcanov.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Komisia 6. aprila 2016 predlozila navrh na vytvorenie systému vstup/vystup EU s cielom
posilnit’ vonkaj$ie hranice schengenského priestoru™. Hlavnymi ciePmi tohto navrhu je
zlepSit' kvalitu hraniénych kontrol Statnych prislusnikov tretich krajin a zabezpecit
systematick a spol'ahliva identifikaciu osob, ktoré prekrogili povolenu dizku pobytu. Buduci
systém vstup/vystup bude preto délezitym prvkom, ktory ma zabezpecit, aby Statni prislusnici
tretich krajin vyuzivali bezvizové pobyty v schengenskom priestore zakonnym spdsobom,
a ktory pomdze zabranit’ neregularnej migracii Statnych prislusnikov krajin oslobodenych od
vizovej povinnosti.

Okrem toho Komisia vozndmeni® vyhlasila, Ze posidi potrebnost, uskutonitelnost
a primeranost’ vytvorenia systému EU pre cestovné informéacie a povolenia (ETIAS). Komisia
sa zaviazala, ze eSte v roku 2016 preskuma, ¢i je takato dodato¢na Groven kontroly $tatnych
prislusnikov krajin oslobodenych od vizovej povinnosti uskuto¢nitelna a primerana a ci
skuto¢ne prispeje k udrziavaniu a posililovaniu bezpecnosti schengenského priestoru.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Ked’ze navrhom sa meni spolo&na vizové politika EU, pravnym zakladom navrhu je ¢lanok 77
ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Europskej unie (ZFEU). Navrhované nariadenie
predstavuje vyvoj schengenského acquis.

. Subsidiarita, proporcionalita a vyber nastroja

Ked’7e nariadenie (ES) ¢&.539/2001 je pravnym aktom EU, mozno ho zmenit len
zodpovedajucim pravnym aktom. Na dosiahnutie ciela prislusnej politiky Clenské Staty
nemdzu konat' samostatne. Ziadne iné (nelegislativne) moznosti na dosiahnutie ciel'a
prislusnej politiky nie st k dispozicii.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII
SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENIT VPLYVU
. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Uskuto¢nili sa pravidelné diskusie s ¢lenskymi Statmi v Rade pre spravodlivost’ a vnitorné
veci, vo vybore Coreper, Vv pracovnej skupine Rady pre rozSirovanie (COELA), na

B3 Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych Statni

prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych §tatov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti.

Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje systém vstup/vystup na
zaznamenavanie Udajov o vstupe a vystupe a odmietnuti vstupu v pripade $tatnych prisludnikov tretich
krajin prekracujucich vonkajSie hranice ¢lenskych S$titov Eurdpskej tnie a ktorym sa stanovuji
podmienky pristupu do systému vstup/vystup na Géely presadzovania prava, COM(2016) 194 final.
Ozndmenie Komisie Eur6pskemu parlamentu a Rade ,,Silnejsie a inteligentnejSie systémy pre hranice
a bezpecnost™, COM(2016) 205 final.
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stretnutiach s radcami ¢lenskych Statov pre spravodlivost’ a vnutorné veci, ako aj viaceré
prezenticie o sucasnom stave dialogu o liberaliz&cii vizového rezimu v Eurdpskom
parlamente — v pléne avo Vybore pre obéianske slobody, spravodlivost’ a vnitorné veci
(LIBE).

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

Komisia zhromaZzdila komplexné tidaje o vykonavani vSetkych poziadaviek planu zo strany
Turecka. Pocas dialdgu o liberalizacii vizového rezimu s Tureckom odbornici z Utvarov
Komisie, Eurépskej sluzby pre vonkajsiu &innost’ (ESVC), ¢élenskych statov EU a prislusnych
agentdr EU (Frontex, EASO, Europol, Eurojust) analyzovali — najmi na tudely pripravy
svojich sprav — pravne predpisy Turecka v oblastiach zahrnutych v tomto dialdgu, ako aj ich
vykonavanie v praxi. Vykonali sa viaceré technické rokovania anavstevy v teréne,
a v spolupraci s tureckymi orgdnmi a expertmi sa zozbierala rozsiahla dokumentacia.

. Posudenie vplyvu

Druh( spravu Komisie vydan( 4. marca 2016 dopiiial pracovny dokument utvarov Komisie™,
v ktorom sa posudzoval — na zaklade Statistickych udajov Eurostatu, vstupov od prislusnych
agentur EU a pozorovanych trendov — mozny vplyv liberalizicie vizového reZimu pre
Turecko na migra¢nu situaciu v Europskej unii.

Tretiu S{Jrévu, vydavanii sibezne stymto navrhom, dopiiia pracovny dokument tutvarov
Komisie'’, ktory obsahuje ku kazdej poziadavke faktické informacie o sti¢asnom stave jej
plnenia. Tento dokument takisto obsahuje postidenie mozného dosahu liberalizacie vizového
rezimu pre Turecko na bezpe¢nostnu situaciu v Eurépskej Unii.

Ziadne d’al$ie postidenie vplyvu nie je potrebné.

. Zakladné prava

Tento navrh nema ziadne negativne dosledky pre ochranu zakladnych prav v Europskej anii.
Splnenim kritérii planu sa zleps$i ochrana l'udskych prav v Turecku.

4, VPLYV NAROZPOCET

Neuvadza sa.

5. INE PRVKY

. Plany vykonavania a monitorovanie, hodnotenie a podavanie sprav

Zmenen¢é nariadenie bude priamo uplatniteI'né odo dia nadobudnutia jeho Gc¢innosti a ¢lenské
Staty ho budu ihned’ vykonévat’. Plan vykonévania nie je potrebny.

Komisia bude nad’alej aktivne monitorovat, ako Turecko nepretrzite plni vSetky kritéria
v ramci piatich oblasti planu, ato prostrednictvom existujucich Struktlr a dialégu v ramci
pridruzenia a v pripade potreby prostrednictvom nadvézujdacich mechanizmov ad hoc.

Komisia bude aj po tom, ako sa Turecku udeli bezvizovy rezim, najma d’alej monitorovat’
vykonavanie ustanoveni dohody o readmisii medzi EU a Tureckom zo strany Turecka
prostrednictvom pravidelného organizovania zasadnuti spolo¢ného readmisného vyboru EU —

16 SWD (2016) 97 final.
o SWD (2016) 161 final.
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Turecko. DodrZiavanie tychto ustanoveni vo vztahu ku vietkym ¢lenskym $tatom EU je
jednou zo zasadnych poziadaviek pre bezvizovy rezim.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 sa zmeni, pricom sa Turecko presunie z prilohy | (zoznam krajin
S vizovou povinnostou) do prilohy II (zoznam krajin oslobodenych od vizovej povinnosti).
V sulade s planom sa doplni pozndmka pod ¢iarou, v ktorej sa Specifikuje, Ze oslobodenie od
vizovej povinnosti sa vztahuje na drzitelov biometrickych pasov vydanych v sllade
snormami nariadenia Rady (ES) ¢.2252/2004, najméd pokial’ ide o Sifrovanie odtlackov
prstov dodato¢nou kontrolou pristupu (Supplementary Access Control, SAC).

Turecko informovalo Komisiu, ze dokon¢i vSetky potrebné reformy na vydavanie
biometrickych pasov, ktoré si plne v stlade s normami EU, do konca roka 2016. SubeZne
Turecko uz do zadiatku juna zabezpeci, aby vSetky cestovné pasy, ktoré sa budi vydavat,
obsahovali v ¢ipe fotografiu a odtlaéky prstov drzitela aboli plne v sulade s normami
Medzinarodnej organizécie civilného letectva (ICAO). V uvedenych cestovnych pasoch budi
odtlacky prstov chranené Sifrovanim rozsirenej kontroly pristupu (Extended Access Control,
EAC). Oslobodenie od vizovej povinnosti sa preto bude vynimoc¢ne vzt'ahovat’ aj na drzitel'ov
poslednych uvedenych cestovnych pasov za predpokladu, Ze boli vydané medzi 1. janom
2016 a 31. decembrom 2016. Platnost’ tejto vynimky sa skon¢i 31.decembra 2017. Pred
zaCatim bezvizového rezimu by Turecko malo vSetkym clenskym S$tatom poskytnat
certifikaty, ktoré umoznia overit’ a precitat’ informécie ulozené v Cipoch tureckych cestovnych
pasov.
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2016/0141 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 539/2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych
Statni prislu$nici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov,

a krajin, ktorych $tatni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti

(Turecko)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postUpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

()

3)

(4)

V nariadeni Rady (ES) ¢&. 539/2001"® sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych §tatni
prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov,
a krajin, ktorych Statni prisluSnici s od tejto povinnosti oslobodeni. ZloZenie
zoznamov tretich krajin uvedenych v prilohach I alIl by malo byt a zostat’ v sulade
s kritériami, ktoré su v niom stanovené. Odkazy na tretie krajiny, pri ktorych sa situacia
v savislosti s tymito kritériami zmenila, by sa mali v pripade potreby presunut’ z jednej
prilohy do druhej.

Kritéria, ktoré by sa mali na zaklade individualneho posudenia zohl'adnit’ pri uréovani
tretich krajin, ktorych Statni prislusnici podliehaju vizovej povinnosti alebo su od nej
oslobodeni, su stanovené v ¢lanku -1 nariadenia (ES) ¢. 539/2001. Zahtnaja kritéria
suvisiace s ,nelegalnym pristahovalectvom, verejnym poriadkom a bezpeénostou
Statu, hospodarskymi vyhodami, najmé z hl'adiska cestovného ruchu a zahrani¢ného
obchodu, a s vonkajsimi vztahmi Unie s prislusnymi tretimi krajinami, najma vratane
reSpektovania l'udskych prav a zékladnych slobéd, ako aj dbsledkov regionalnej
sudrznosti a reciprocity*.

Po samitoch EU — Turecko, ktoré sa konali 29. novembra 2015 a 18. marca 2016, sa
dohodlo, ze plnenie planu liberalizacie vizového rezimu, ktory Komisia predlozila
tureckej vladde 16. decembra 2013, sa so vSetkymi zulastnenymi ¢lenskymi Statmi

urychli s cielom zrusit’ vizova povinnost’ pre tureckych ob¢anov najneskor do konca
juna 2016.

Liberalizacia vizového rezimu pre Turecko je klidovym prvkom vyhlasenia EU
a Turecka z 18. marca 2016. V uvedenom vyhlaseni sa uvadza, ze vizova povinnost’
pre tureckych obcanov by sa mala zrusit' najneskér do konca juna 2016. PredloZenie

18

Nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajtice zoznam tretich krajin, ktorych Statni
prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni
prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1).
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()

(6)

(")

(8)

9)

(10)

(11)

tohto navrhu na liberalizaciu vizového rezimu na zaciatku mdja umoznuje vyhoviet
poziadavke na uplynutie osemtyzdnovej lehoty, ktora sa narodnym parlamentom

poskytuje na zaklade ¢lanku 4 protokolu ¢. 1 kzmluvam o Glohe néarodnych
parlamentov v Eurdpskej Unii, pred jeho prijatim na konci juna.

[Turecko splnilo poziadavky svojho planu liberalizacie vizového rezimu. Na zaklade
tohto posudenia a pri zohl'adneni vSetkych kritérii uvedenych v ¢lanku -1 nariadenia
(ES) ¢.539/2001 je vhodné oslobodit’ tureckych Statnych prislusnikov od vizovej
povinnosti, ked’ cestuju na uzemie ¢lenskych $tatov.]

Turecko by sa preto malo presunat’ z prilohy | k nariadeniu (ES) ¢.539/2001 do
prilohy II.

Oslobodenie od vizovej povinnosti je podmienené nepretrzitym plnenim poZiadaviek
planu liberalizacie vizového rezimu a vyhlasenia Eurdpskej Unie a Turecka
z18. marca 2016. Komisia bude aktivne monitorovat plnenie poziadaviek
a vyhlasenia. Oslobodenie od vizovej povinnosti moze EU pozastavit v stlade
s mechanizmom pozastavenia stanovenom Vv ¢lanku la nariadenia (ES) ¢. 539/2001
zmeneného nariadenim xxx, ak by sa splnili podmienky, ktoré su v niom stanovené.

Toto oslobodenie od vizovej povinnosti by sa malo vztahovat iba na drzitel'ov
biometrickych pasov vydanych vsulade snormami nariadenia Rady (ES)
&. 2252/2004%°. Vynimoéne by sa toto oslobodenie malo vztahovat' aj na drZitelov
biometrickych pasov obsahujtcich odtlacky prstov drzitela, ktoré boli vydané v sulade
s normami Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAO), za predpokladu, ze
takéto cestovné pasy boli vydané medzi 1.janom 2016 a 31. decembrom 2016.
Platnost’ tejto vynimky sa skon¢i 31. decembra 2017.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
Spojené kralovstvo nezidastiuje v stlade srozhodnutim Rady 2000/365/ES%.
Spojené kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa
frsko nezucastiiuje v stlade srozhodnutim Rady 2002/192/ES?!. irsko sa preto
nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiovaniu.

Pokial’ ide olsland a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie
a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES%.

19
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Nariadenie Rady (ES) ¢.2252/2004 z13.decembra 2004 onormach pre bezpe¢nostné znaky
abiometriu v pasoch acestovnych dokladoch vydavanych ¢&lenskymi $tatmi, U.v. EU L 385,
29.12.2004, s. 1.

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poZiadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného irska ziGastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis,
U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska zagastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis, U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o uréitych vykonavacich predpisoch k Dohode
uzavretej medzi Radou Eurépskej Unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvom o pridruZeni
tychto dvoch statov pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis, U. v. ES L 176,
10.7.1999, s. 31.
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(12)  Pokial’ ide o Svaj¢iarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis Vv zmysle Dohody medzi Europskou uniou, Eurdpskym spolo¢enstvom
a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES?.

(13) Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou Uniou, Eurdpskym
spolo¢enstvom,  Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym  knieZatstvom
0 pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou Uniou,
Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarske;
konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU%,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 sa meni takto:
a) v priloheI ¢asti 1 (STATY) sa vypusta odkaz na Turecko,
b) v prilohe II ¢asti 1 (STATY) sa vklada tento odkaz:

,,Turecko*.

* Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vzt'ahuje len na drzitelov biometrickych pasov

vydanych v sulade s nariadenim Rady (ES) ¢. 2252/2004 z 13. decembra 2004 o norméch pre
bezpecnostné znaky a biometriu v pasoch a cestovnych dokladoch vydavanych ¢lenskymi
statmi, U.v. EU L 385, 29.12.2004, s. 1. Toto oslobodenie sa vynimoéne vztahuje aj na
drzitel'ov biometrickych pasov obsahujtcich odtlacky prstov drzitela, ktoré boli vydané
v stilade s normami Medzinarodnej organizacie civilného letectva (ICAO), za predpokladu, ze
takéto cestovné pasy boli vydané medzi 1. janom 2016 a 31. decembrom 2016. Platnost’ tejto
vynimky sa skon¢i 31. decembra 2017.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

= Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28.janudra 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho spologenstva

Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni
Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis, U. v. EU L 53,
27.2.2008, s. 1.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie Protokolu medzi
Eurdpskou tniou, Eurépskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederdciou a Lichtenitajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdpskou Gniou, Eur6pskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii,
uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnatornych
hraniciach a pohyb osob, U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19.
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Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢Elenskych
Statoch v stlade so zmluvami.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament
predseda

Za Radu
predseda

11
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